
When food preparation
meets true innovation…
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Werte Geschäftspartner,

Die Kunst des Zubereitens stets mit neuen  
Erfindungen zu bereichern ist unsere Passion.  
Damit ermöglichen wir Ihren Kunden immer  
neue Möglichkeiten des Zubereitens, sowie 
mehr Freude und Sicherheit. 

Unsere Berufung ist es, innovative Artikel zu  
erfinden mit Produktvorteilen, welche auf  
dem Markt einzigartig sind. Die zahlreichen  
Patentanmeldungen unterstreichen diesen  
Umstand.

Wir wünschen Ihnen viel Spass beim  
Entdecken!

Chers partenaires,

Réinventer sans cesse l’art de la préparation  
culinaire est notre passion, afin d’offrir à  
vos clients toujours plus de facilités, de plai-
sir et de sécurité.

Notre vocation est de vous proposer des  
produits réellement innovants, présentant 
des avantages souvent uniques sur le 
marché. Les nombreux brevets déposés sont 
là pour l’attester.

Nous vous souhaitons une très agréable  
découverte!

Hacken
Hacher

16 – 17

Reiben 
Râper 

18 – 21

Schälen 
Éplucher

10 – 11

Schneiden 
Couper

12 – 15

Öffnen
Ouvrir

4 – 9



Pressen
Presser

22 – 23

Salatschleudern
Essoreuses à salade	

24 – 27

Schneidbretter 
Planches à découper

28 – 29

Schüsseln & Vorlegeteile 
Bols & Ustensiles

30 – 33

Rund ums Kochen
Autour de la cuisson

34 – 35

Würzen 
Épicer

36 – 39

Käse 
Fromage

40 – 41

Dessert
Dessert

42 – 43

Bar & Accessoires
Bar & Accessoires

44 – 45

Displays 
Displays

46 – 47



�

Öffnen
Ouvrir

Schneidet Dosenaussenrand
Coupe le bord extérieur de la boîte

Keine Verletzungsgefahr, hinterlässt  
keine scharfen Kanten
Aucun risque de blessure, ne laisse pas 
d’arête tranchante

Deckel wieder aufsetzbar
Le couvercle peut être remis sur la boîte

moha-Vorteile
avantages moha
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•	Boss PRO
	I deal für die Gastronomie
	I déal pour la gastronomie

Art-Nr. 60540
Sicherheits-Dosenöffner «Boss Pro»
Ouvre-boîte de sécurité «Boss Pro»

Leichtes und müheloses Öffnen.  
Die Kurbel ist äusserst leichtgängig 
und ist für Rechts- oder Linkshänder 
montierbar.
Ouverture facile et sans effort. La 
manivelle se monte pour gaucher ou 
droitier et se tourne presque sans  
effort.

Langlebig:
Bis zu 10'000 Öffnungen.
Très longue durée de vie:
jusqu’à 10'000 ouvertures.

Mehrere Montagemöglichkeiten
Nombreuses possibilités de montage

auf einer Arbeitsfläche
sur la table

für Dosen bis zu 3,5 Kg

(Grösse 10)pour boîtes jusqu’à 3,5 KG

(taille 10)

•	Aluminium

•	ABS

•	Stahl/acier

an der Wand
contre un mur

hängend
suspendu
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•	Centro
	S elbstzentrierend
	 Centrage automatique

Art-Nr. 60509
Sicherheits-Dosenöffner «Centro»
Ouvre-boîte de sécurité «Centro»

Aufsetzen… 
selbstzentrierend 
Positionner… 
centrage automatique

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

•	Stahl/acier

Drehen… mühelos
Tourner… sans effort

Abheben… ohne 
Verletzungsgefahr
Soulever… sans aucun 
risque de blessures

IN DISPLAY ERHÄLTLICH
DISPONIBLE EN DISPLAY

Art-Nr. 60511
Dosenöffner «Centro»: 60509, 9 Stk.
Ouvre-boîte «Centro»: 60509, 9 pcs
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•	Leicht und sicher
	F acile et sûr
	D ank der Zange wird der Dosenöffner leicht fixiert
	 La pince permet de fixer très facilement l’ouvre-boîte

•	palm
	S elbstzentrierend
	 Centrage automatique

Art-Nr. 60561
Sicherheits-Dosenöffner «Palm»
Ouvre-boîte de sécurité «Palm»

Art-Nr. 60703
Sicherheits-Dosenöffner «leicht und sicher»
Ouvre-boîte de sécurité «facile et sûr»

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

•	Stahl/acier

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

•	Stahl/acier
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•	Seguro
	M it automatischem Zuhalte-Mechanismus
	F ixation automatique grâce à la rotation de la molette

Art-Nr. 60603
Sicherheits-Dosenöffner «Seguro»
Ouvre-boîte de sécurité «Seguro»

Art-Nr. 60655
Sicherheits-Dosenöffner «Lusso» 
mit Edelstahlgriff
Ouvre-boîte de sécurité «Lusso» 
avec manche en acier Inox

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

•	Stahl/acier

•	LUSSO
	M it automatischem Zuhalte-Mechanismus
	F ixation automatique grâce à la rotation de la molette

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

•	Stahl/acier
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•	Twist
	S chraubdeckelöffner für Gläser und Flaschen
	D évisse-couvercles pour bocaux et bouteilles

Art-Nr. 60520
Schraudeckelöffner «Twist»
Dévisse-couvercle «Twist»

Öffnet alle Grössen von Gläsern und Flaschen
Ouvre toutes les grandeurs de bocaux et de bouteilles

•	Twisty

Art-Nr. 60507
Flaschenöffner «Twisty»
Dévisse-bouchon «Twisty»

Einfach drücken und drehen: Ideal für Leute, die nicht soviel Kraft in der Hand haben
Il suffit de serrer et tourner: idéal pour les personnes qui manquent de force dans les mains

•	Propylene PP

•	Edelstahl/acier inox

•	ABS
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Schälen
Éplucher

Mit gezahnter Klinge für ein leichtes 
und effizientes Schälen

Avec lame dentelée pour un épluchage 
facile et efficace

Mit 2 seitlichen Ausstechern
Avec 2 dévidoirs

Ergonomischer Griff
Poignée ergonomique

moha-Vorteile
avantages moha
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•	pela

Art-Nr. 45709
Universal-Schäler «Potato»
Éplucheur universel «Potato»

•	Julienne
 

Art-Nr. 45720
Julienne-Schäler 
Éplucheur julienne

Art-Nr. 45716
Universal-Schäler «Tomato»
Éplucheur universel «Tomato»

Art-Nr. 45714
Universal-Schäler «Kiwi»
Éplucheur universel «Kiwi»

•	PVC

•	Edelstahl/acier inox

Art-Nr. 45816 
Universal-Schäler rot
Éplucheur universel rouge

Art-Nr. 45809
Universal-Schäler schwarz
Éplucheur universel noir

Art-Nr. 45719
Pela «Tomato»: 45716, 15 Stk.
Pela «Tomato»: 45716, 15 pcs

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox
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Schneiden
Couper 

•	SWIZZZPROZZZ

Mit patentiertem Schneidesystem
Avec système de coupe breveté

Schneidet perfekt 
ohne das Gemüse, 
Früchte und Kräu-
ter zu zerdrücken
Coupe à la perfec-
tion sans écraser 
les légumes, fruits 
et herbes

In wenigen Sekunden  
(5 bis 10 Zugbewegungen), 
ohne Elektrizität
En quelques secondes  
seulement (5 à 10 actionne-
ments), sans électricité

Zubehör
Accessoires

Schleuderkörbchen
Panier pour essorer

Mixerarm 
Mélangeur

Aufbewahrungsdeckel
Couvercle de conservation

Art-Nr. 15001 
Ultra-schneller, universaler Zubereiter
Préparateur universel ultra-rapide

•	ABS

•	SAN

•	S/S
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•	CROCO

•	ABS

•	SAN

•	PP

•	Edelstahl/acier inox

Art-Nr. 25226 
Pommes Frites- und Gemüseschneider 
Coupe-frites et légumes

3 auswechselbare Einsätze
3 éléments interchangeables

Einsatz 9 mm 
Grille 9 mm

Einsatz 6 mm 
Grille 6 mm

Scheiben 6 mm 
Tranches 6 mm

Andere Vorteile
Autres avantages

Mit Konservierungsbehälter und Deckel
Avec récipient de conservation et couvercle

Alle Teile sind spülmaschinenfest
Tous les éléments résistent au lave-vaiselle

Mit einer Bewegung 
und ohne jegliche Ver-
letzungsgefahr
En un seul geste et en 
toute sécurité
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•	slizzy

8 auswechselbare Einsätze 
8 éléments interchangeables

7: 
Wellenschneider
Coupe ondulée

8: 
Asian cut
Coupe asiatique

1 bis 3: Scheiben 
fein – mittel – grob
1 à 3: tranches 
fines – moyennes 
– épaisses

4 bis 5: Julienne 
fein – grob
4 à 5: Julienne  
fine – épaisse

6: 
Pommes frites
Pommes frites

Art-Nr. 25219
Gemüsehobel «Slizzy»
Coupe-légumes «Slizzy»

•	ABS

•	SAN

•	Edelstahl/acier inox

Art-Nr. 50977
Pizzaschneider gross
Coupe-pizza grand

Ø 9.5 cm

Art-Nr. 50978
Pizzaschneider klein
Coupe-pizza petit

Ø 6.5 cm

•	Ruota
	P izzaschneider mit Schneidrad aus Edelstahl
	 Coupe-pizza avec mollette tranchante en acier inox

•	ABS

•	PP

•	Edelstahl/acier inox

•	Mandolinetta
	S ehr kompakter Hobel zum Schneiden
	 und Reiben, mit Restenhalter
	R abot hyper compact pour couper et 
	 râper, avec protège-doigts

Art-Nr. 25225
Mandolinetta 4 Einsätze 
Mandolinetta 4 éléments

•	ABS

•	SAN

•	Edelstahl/acier inox
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•	crack-it

Art-Nr. 80501
Eierköpfer
Coupe-oeuf

•	Edelstahl/acier inox

•	Avo

Art-Nr. 50624
Avocadoschneider «Avo»
Coupe-avocat «Avo»

•	SHARPENER

Art-Nr. 81109
Messerschleifer
Aiguiseur

•	Edelstahl/acier inox

•	Kunststoff/matière syntéthique

•	Hartmetall/métal trempé

•	Keramik/céramique

•	ABS

Leicht und schnell
Simple et rapide

•	Cizo

Art-Nr. 25509
Kräuterschere «Cizo»
Ciseaux à herbes «Cizo»

Die gezahnte Klinge ermöglicht 
ein optimales Resultat
La lame dentelée assure une 
coupe précise et efficace

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox
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Hacken
HAcher

Automatisch vorwärtsschaltende Klinge 
für eine bessere Leistung

Système de rotation automatique pour 
une meilleure efficacité

Beidseitig geschliffene Klinge  
aus Chromstahl
Lame affûtée des deux côtés en  
acier inox

Einfach zu reinigen dank hygienisch 
abgekapseltem Drehmechanismus

Nettoyage facile grâce au mécanisme  
encastré

moha-Vorteile
avantages moha



17

 

PA

TE
NTS

W
ORLDW

ID
Emoha

PA

TE
NTS

W
ORLDW

ID
Emoha

•	pronto

Art-Nr. 15701
Zwiebel- und Gemüsehacker  
transparent
Hachoir pour oignons et légumes 
transparent

Ø 85 mm

Andere Ausführungen
Autres versions

Art-Nr. 15702
Zwiebel- und Gemüsehacker 
weiss
Hachoir pour oignons et  
légumes, blanc

Art-Nr. 15725
Zwiebel- und Gemüsehacker  
Edelstahl 18/10
Hachoir pour oignons et légumes 
acier inox 18/10

•	junior
	 Kompakte Version mit 
	V orratsdose
	V ersion plus compacte avec 
	 récipient de conservation Art-Nr. 15070

Zwiebel- und 
Gemüsehacker «Junior»
Hachoir pour oignons et  
légumes «Junior»

Ø 70 mm

•	ABS

•	SAN

•	Edelstahl/acier inox

•	ABS

•	SAN

•	Edelstahl/acier inox
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reiben 
Râper

•	Drum

Art-Nr. 20520
Käse- und Universalreibe «Drum» 
Râpe à fromage et universelle «Drum» 

Mit 2 Trommeln, fein 
und Scheibchen
Avec 2 tambours, fin  
et lamelles

Art-Nr. 21735
Käse- und Universalreibe aus  
Edelstahl, 1 Trommel 
Râpe à fromage et universelle  
en acier Inox, 1 tambour 

Einstellbar für Links-
oder Rechtshänder
Montage pour droitier 
ou gaucher

Mit verlängerbarem 
Drehgriff für mehr Kraft
Avec poignée extensi-
ble pour plus de force

Andere Ausführung
Autre version

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

•	Edelstahl/acier inox
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•	MOLINO
	D ie erste wahrhaftige Käsemühle
	 Le premier véritable moulin à fromage

Art-Nr. 20003
Käsemühle
Moulin à fromage

Neues patentiertes System
Nouveau système patenté

Anwenden wie eine Mühle. Einfach 
drehen und schon gerieben
S’utilise comme un moulin. Il suffit 
de tourner pour râper

Eignet sich für alle Hart- 
käsesorten: Parmesan, Gruyère, 
Emmental, etc.
Convient pour tous les fromages  
à pâtes dures: Parmesan, Gruyère, 
Emmental, etc.

Andere Ausführung
Autre version

Das Fenster erlaubt eine 
Niveaukontrolle
La fenêtre permet de contrôler 
le niveau

Art-Nr. 21632
Käsemühle aus Edelstahl
Moulin à fromage en inox

•	SAN

•	 PC

•	 Edelstahl/acier inox

•	SAN

•	 PC

•	 Edelstahl/acier inox

Ideal zum Aufbewahren des Käses  
im Kühlschrank
Idéal pour conserver le fromage au frigo 
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•	Cheasy

Andere Ausführungen
Autres versions

Art-Nr. 20002
Käse- und Universalreibe 
«Cheasy» weiss
Râpe à fromage et universelle 
«Cheasy» blanc

Mit 2 Einsätzen aus rostfreiem 
Stahl, fein und grob
Avec 2 grilles en acier inox, fine 
et grossière

Auch geeignet für Nüsse, Schokolade, 
trockenes Brot oder hartgekochte Eier
Idéal aussi pour noix, chocolat, pain 
sec ou œufs durs 

Art-Nr. 21630
Käse- und Universalreibe 
«Cheasy» Edelstahl
Râpe à fromage et  
universelle «Cheasy» acier 
inox

Art-Nr. 20028
Käse- und Universalreibe 
«Cheasy» Kuh-Dekor
Râpe à fromage et  
universelle «Cheasy» décor 
vache

Art-Nr. 20026
Käse- und Universalreibe 
«Cheasy» Käse-Dekor
Râpe à fromage et  
universelle «Cheasy» décor 
fromage

Art-Nr. 20024
Käse- und Universalreibe 
«Cheasy» CH-Kreuz-Dekor
Râpe à fromage et  
universelle «Cheasy» décor 
croix Suisse

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

Art-Nr. 21782
Mini Universalreibe
Mini râpe universelle

Art-Nr. 21781
Universalreibe, ideal für  
Parmesankäse, etc.
Râpe universelle, idéal pour 
fromage parmesan, etc.

•	ReibeN 
	 Râpes
	A us Edelstahl
	E n acier inox
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•	mehrzweckreibe 3 in 1
	R âpe multi-fonctions 3 en 1

Art-Nr. 25240
Mehrzweckreibe 3 in 1 
Râpe multi-fonctions 3 en 1

3 mögliche Einstellungen: 
Scheiben, grob, fein
3 réglages possibles: 
Lamelles, grossier, fin

Mit praktischem Restenhalter
Avec un poussoir de sécurité

•	Quattro
	 4-Kant-Reibe, grob, fein, 
	S cheiben, Bircher
	R âpe 4 faces, grossier, fin, 
	 lamelles, bircher

Art-Nr. 21786
4-Kant-Reibe «Quattro»
Râpe 4 faces «Quattro»

•	Edelstahl/acier inox

•	ABS

•	PVC

•	Edelstahl/acier inox
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Pressen
Presser

•	Knoblauchpresse
	P resse-ail

Andere AUSFÜHRUNG
AUTRE VERSION

Art-Nr. 32611
Knoblauchpresse «Galien»
Presse-ail «Galien»

Art-Nr. 32608
Knoblauchpresse «Pelikan»
Presse-ail «Pelikan»

Kein Schälen erforderlich dank optimalem Presse-System
Pas nécessaire de peler l’ail grâce à un système de presse performant

Mit Reinigungsstöpsel
Avec dispositif de rejet des 
pelures•	Aludruckguss/aluminium coulé

Antihaftbeschichtet 
Revêtement anti-adhésif
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•	Gemüsemühle
	M oulin à légumes

Art-Nr. 31076
Gemüsemühle aus Edelstahl
Moulin à légumes acier inox 

Mit 3 auswechselbaren Scheiben: 
1,5 mm, 2 mm, 4 mm (Spätzle)
Avec 3 grilles interchangeables: 
1,5 mm, 2 mm, 4 mm (Spätzle)

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

•	FRUTTISSIMO
	 2 in 1 Zitruspresse und 
	F ruchtpresse 
	 2 en 1 presse-agrume et 
	 presse-fruit 

Art-Nr. 30802
Zitruspresse und Fruchtpresse 
Presse-agrume et presse-fruit

•	SPÄTZLESIEB 
	 GRILLE À SPÄTZLE

Art-Nr. 31070
Spätzlesieb mit Teigschaber
Grille à spätzle avec spatule

•	PC

•	Edelstahl/acier inox

Ideal zum Pressen von allen 
Arten von Früchten
Idéal pour presser toutes 
sortes de fruits

Den Deckel umdrehen und es entsteht eine Zitruspresse
En retournant le couvercle vous obtenez un presse-agrume

•	ABS

•	SAN
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Salatschleudern
Essoreuses à 
salades

Automatisch wechselnde  
Drehrichtung, für ein optimales Resultat

Changement de direction  
automatique à chaque actionnement  

pour un résultat optimal

Deckel wurde speziell entwickelt für 
Links- und Rechtshänder
La forme du couvercle a été développée 
pour droitier et gaucher

Sieb auch geeignet als Abtropfsieb
Passoire utilisable comme égouttoir

moha-Vorteile
avantages moha



25

PA

TE
NTS

W
ORLDW

ID
Emoha

•	vetro 
	D ie erste Salatschleuder mit Schüssel aus Glas, Ø 24 cm
	 La première essoreuse à salade avec saladier en verre, Ø 24 cm

Art-Nr. 12702
Salatschleuder «Vetro», weiss
Essoreuse à salade «Vetro», blanc

Andere Ausführungen
Autres versions

Art-Nr. 12714
Salatschleuder «Vetro», grün
Essoreuse à salade «Vetro», vert

Art-Nr. 12716
Salatschleuder «Vetro», rot
Essoreuse à salade «Vetro», rouge

Eine 
wunderschöne 
Salatschüssel
Un saladier 
très élégant

•	Glas/Verre

•	ABS

•	PP

GLAS 
VERRE



26

PA

TE
NTS

W
ORLDW

ID
Emoha

•	Turby 
	S alatschleuder mit Kunststoffschüssel
	E ssoreuse à salade avec saladier en matière synthétique

Art-Nr. 10405
Salatschleuder «Turby», 
weiss, Ø 24 cm
Essoreuse à salade «Turby», 
blanc, Ø 24 cm

Art-Nr. 10505
Salatschleuder «Turby», 
weiss, Ø 26 cm
Essoreuse à salade «Turby», 
blanc, Ø 26 cm

•	ABS

•	PP

•	SAN

•	ABS

•	PP

•	SAN

Ø 24 cm

Ø 26 cm

Andere Ausführungen
Autres versions

Art-Nr. 10414
Salatschleuder «Turby», grün
Essoreuse à salades «Turby», grün

Art-Nr. 10416
Salatschleuder «Turby», rot
Essoreuse à salades «Turby», rouge
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•	Tornado 
	S alatschleuder mit Edelstahlschüssel, Ø 24 cm
	E ssoreuse à salade avec saladier en inox, Ø 24 cm

Art-Nr. 11825
Salatschleuder mit automatischem Schnurrückzug 
und Edelstahlschüssel
Essoreuse à salade avec rembobinage automatique 
et saladier en inox

Andere AUSFÜHRUNG
AUTRE VERSION

Art-Nr. 11703
Salatschleuder mit Edelstahlschüssel, 
Schnurrrückzug mit «yoyo» System, ohne flachen Boden
Essoreuse à salade avec saladier en inox,  
rembobinage avec système «yoyo», sans fond plat

Mit patentiertem automa-
tischem Schnurrückzug
Avec rembobinage automa-
tique patenté

Ideal auch als Arbeitsschüssel 
mit rutschfestem Silikonboden
Ideal aussi comme bol de 
préparation avec fond anti-
glisse en silicone

•	ABS

•	PP

•	Edelstahl/acier inox

Ø 24 cm
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Schneidbretter 
Planches 
à dÉcouper

Acryl hat die Eigenschaft sehr 
hygienisch und messerschonend zu sein 

L’Acryl a la propriété d’être  
très hygiénique et de ménager le  

tranchant des couteaux

Das Schneidbrett verfärbt sich nicht und 
ist geruchsneutral
Les planches en Acryl ne se colorent pas
et ne prennent pas d'odeur

Mit rutschfesten Noppen
Avec petits pieds antidérapants

moha-Vorteile
avantages moha
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Schneidbretter 
Planches 
à dÉcouper

•	Schneidbretter aus Acryl
	Pl anches à dÉcouper en Acryl

Art-Nr. 42263
Schneidbrett mit Saftrille 
38 x 28 cm
Planche avec rigole à jus, 
38 x 28 cm

Andere Ausführungen
Autres versions

Art-Nr. 40160
Schneidbrett paddelförmig, 
21.5 x 21.5 cm
Planche forme de pagaie, 
21.5 x 21.5 cm

Art-Nr. 40272
Schneidbrett Frühstück 25 x 17 cm
Planche petit déjeuner, 25 x 17 cm

Mit Anstell-Leiste
Avec liston de retenue
Art-Nr. 42166: 35 x 38 cm
Art-Nr. 40168: 48 x 50.5 cm

Mit Kuh-Design
Avec décor vache
Art-Nr. 40660: 21.5 x 21.5 cm
Art-Nr. 40662: 30 x 22.5 cm
Art-Nr. 40672: 25 x 17 cm

Mit Käse-Design
Avec décor fromage
Art-Nr. 40760: 21.5 x 21.5 cm
Art-Nr. 40762: 30 x 22.5 cm
Art-Nr. 40772: 25 x 17 cm

Mit CH-Kreuz-Design
Avec décor croix Suisse
Art-Nr. 40860: 21.5 x 21.5 cm
Art-Nr. 40862: 30 x 22.5 cm
Art-Nr. 40872: 25 x 17 cm

Schneidbrett rechteckig
Planche rectangulaire
Art-Nr. 40261: 20 x 15 cm
Art-Nr. 40262: 30 x 22.5 cm
Art-Nr. 40263: 38 x 28 cm

Art-Nr. 42168
Schneidbrett mit Anstell-Leiste 
und Saftrille, 48 x 50.5 cm
Planche avec liston de retenue et 
rigole à jus, 48 x 50.5 cm
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SCHÜSSELN & 
VORLEGETEILE 
BOLS & USTENSILES

•	sili-magic
	 Zusammenlegbare Siebe aus Silicon
	P assoires pliables en silicone

2 Grössen & 2 Farben
2 tailles & 2 couleurs
Art-Nr. 68716 rot/rouge, 23 cm
Art-Nr. 68816 rot/rouge, 28 cm
Art-Nr. 68709 schwarz/noir, 23 cm
Art-Nr. 68809 schwarz/noir, 28 cm

•	Silicon/silicone 

Ideal für das Kochen 
im Dampf
Idéal pour la cuisson 
à la vapeur

Platzsparend
Facile à ranger

Heat resistant 
to 250° C
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•	sili-magic
	 Zusammenlegbare Behälter aus Silicon
	 Bols pliables en silicone

•	Silicon/silicone 

3 Grössen & 2 Farben
3 tailles & 2 couleurs
Art-Nr. 67616 rot/rouge, 18 cm
Art-Nr. 67716 rot/rouge, 23 cm
Art-Nr. 67816 rot/rouge, 28 cm
Art-Nr. 67609 schwarz/noir, 18 cm 
Art-Nr. 67709 schwarz/noir, 23 cm
Art-Nr. 67809 schwarz/noir, 28 cm

Ideal zum Backen
Idéal pour la cuisson 
au four

•	PP

•	Edelstahl/acier inox

•	CRÊPE SHAKER

Ideal als Crêpes-Zubereiter
Idéal comme préparateur de crêpes

Für Ihre Salatsaucen 
Pour vos sauces à salade

Der patentierte «Blender Ball» erlaubt eine schnelle 
und wirksame Mischung der Zutaten
Le «Blender Ball» breveté permet un mélange rapide 
et efficace des ingrédients

Art-Nr. 69016 rot/rouge
Art-Nr. 69009 schwarz/noir
Fassungsvermögen: 6 dl
Contenance: 6 dl

Heat resistant 
to 250° C
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•	KONFITÜRE UND HONIG 	
	 CONFITURE ET MIEL 

Art-Nr. 80554: 19 cm 
Art-Nr. 80549: 14 cm Art-Nr. 80552: 17 cm

Konfitüren- und Honiglöffel mit Rand-
halter, aus Edelstahl 18/10
Cuillères à confiture et miel avec  
manche coudé, acier Inox 18/10

Honigheber tropffrei, aus 
Edelstahl 18/10
Doseur à miel, acier Inox 
18/10

•	Arbeitsschüsseln
	 Bols de Travail
	A us Edelstahl 
	 En acier Inox 

Art-Nr. 65879: Ø 21 cm, 1.9 l
Art-Nr. 65883: Ø 25 cm, 3.8 l
Art-Nr. 65886: Ø 28 cm, 5.7 l
Art-Nr. 65888: Ø 30 cm, 7.6 l
Art-Nr. 65894: Ø 36 cm, 11.4 l

Mit rutschfestem Boden
Avec fond antiglisse

•	Schüsseln zum Servieren und aufbewahren
	 Bols pour servir et conserver
	A us Edelstahl, satiniert, Rand hochglanzpoliert
	E n acier Inox, satiné, bord poli miroir

Art-Nr. 65776: Ø 18 cm, 1.4 l
Art-Nr. 65780: Ø 21 cm, 2.8 l
Art-Nr. 65784: Ø 24 cm, 4.7 l

Mit Kunstoffdeckel zur
Aufbewahrung von Speisen
Avec couvercle en plastique 
pour conserver les aliments

•	PVC

•	Edelstahl/acier inox

•	Edelstahl/acier inox
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•	MULTI DOSEUr

•	corner
	M aiskolbenhalter, 3 Set à 2 Stk. 
	P orte épi de mais, 3 sets de 2 pièces

Art-Nr. 50965
Maiskolbenhalter
Porte épi de mais

Zusammensteckbar, um Platz zu  
sparen und Verletzungen zu verhindern
Encastrable pour faciliter le  
rangement et éviter les blessures

•	Santoprene

•	Acryl

•	Gerätehalter
	P ot à ustensiles

Art-Nr. 83002
Gerätehalter Keramik, 
Höhe 18 cm, Ø 13 cm
Pot à ustensiles Céramique, 
hauteur 18 cm, Ø 13 cm

Art-Nr. 66571
Gerätehalter «Porto» Edelstahl 18/10, 
Höhe 13 cm, Ø 12 cm
Pot à ustensiles «Porto» en acier inox 
18/10, hauteur 13 cm, Ø 12 cm

Inhalt/contenance: 
1L

Art-Nr. 31507
Dosierungs-Trichter 
aus Edelstahl
Entonnoir doseur en 
inox

•	Edelstahl/acier inox

Erlaubt eine genaue 
Dosierung
Permet un contrôle 
précis

Ideal zum 
•	Auffüllen von kleinen Förmchen
•	Anrichten von Soßen auf verschiedenen 
	 Gerichten
•	Dekorieren von Konditorwaren
Idéal pour 
•	le remplissage de mini-moules
•	le dressage d’assiette avec coulis
•	la décoration de pâtisseries
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Rund ums Kochen
Autour  
de la cuisson	

•	Neo protector 
	N eue Linie aus Neoprene, 
	H itzebeständig bis 260° C
	N ouvelle ligne en Neoprene, résistant 
	 à la chaleur jusqu’à 260° C

Art-Nr. 81522
Schutzhandschuh
Gant de protection

Hitzebeständig bis 260° C
Ultra-résistant à la chaleur: 
jusqu’à 260° C

Wasserabstossendes Material
Matériel étanche à l’eau

Rutschfestes Material für  
einen sicheren Griff
Antidérapant pour une prise en 
main plus sûre

Art-Nr. 81524
Fingerschutz
Protège-doigts

Set à 2 Stk.
Set de 2 pièces

Art-Nr. 81526
Topfuntersatz
Sous-plat
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•	Protector 
	P fannenschutz, ermöglicht das Stapeln von 
	P fannen ohne zu zerkratzen
	F ourre de protection, permet la superposition 
	 de poêles sans risque de rayures
	

Art-Nr. 81509 
Pfannenschutz
Fourre de protection 
pour poêles

•	Accessoires

Art-Nr. 82090
Spritzschutzdeckel für Pfannen 
von Ø 20 bis 28 cm
Couvercle anti-projections pour 
poêles Ø de 20 à 28 cm

Ø 18 bis/à 32 cm 

•	Polyester

Bräter aus Edelstahl
Braisière en acier inox
Art-Nr. 82260: 25 x 18 x 5,0 cm
Art-Nr. 82264: 30 x 22 x 5,5 cm
Art-Nr. 82266: 35 x 25 x 6,0 cm
Art-Nr. 82267: 40 x 28 x 7,0 cm

•	FONDUE-SET 

•	Metall Stahl verchromt /Métal acier chromé

•	Edelstahl/acier inox

•	Metal verchromt / métal chromé

Art-Nr. 80576 
Fondue-Set 11-Teilig
Set à fondue 11 pièces

Art-Nr. 80584 
Tropf-Abschüttsieb
Egouttoir 



 

36

Würzen 
Épicer	

•	Mühlen
	M oulins 
	A us Acryl und Edelstahl mit Keramikmahlwerk, gefüllt
	E n acryl et acier inox avec broyeur en céramique, remplis

Art.-Nr. 35036
Set Salz-und Pfeffermühle «Millies», 
Höhe 10 cm
Set moulins à sel et à poivre «Millies», 
hauteur 10 cm

Vorteile Keramikmahlwerk: Geeignet für Salz 
und Pfeffer. Perfektes Mahlergebnis infolge des harten  

Keramikmahlwerkes. Keine Rostgefahr. 
Avantages de la Céramique: Dureté  

pour une mouture parfaite et pas de risque de corrosion.
Convient aussi bien pour le poivre que pour le sel.

•	Acryl

•	Keramik/céramique

•	Edelstahl/acier inox
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•	Batteriebetriebene Mühle
	M oulin à piles

Art-Nr. 35136
Set Pfeffer- und Salzmühle,  
Höhe 9 cm, in Geschenkpackung 
Set moulins à poivre et à sel, 
hauteur 9 cm, emballage cadeau

Art-Nr. 35034 & 35035
Pfeffermühle & Salzmühle,  
Höhe 11 cm
Moulin à poivre & moulin à sel, 
hauteur 11 cm

Art-Nr. 35138 & 35139
Pfeffermühle & Salzmühle,  
Höhe 14 cm
Moulin à poivre & moulin à sel, 
hauteur 14 cm

Art-Nr. 35137 & 35145
Pfeffermühlen mit integriertem 
Salzstreuer, Höhe 9 & 16 cm
Moulin à poivre avec salière in-
tégrée, hauteur 9 & 16 cm

Art-Nr. 99 67 106 401
Batteriebetriebene Mühle, Höhe 15 cm,
metallfarbig, leer
Moulin à piles, hauteur 15 cm,
métallisé, non rempli

Einfach auf dem Knopf 
drücken
Il suffit d’appuyer sur le 
bouton

•	Cric-Crac
	M ini-Pfeffermühle
	M ini moulin à poivre

Art-Nr. 35040
Mini-Pfeffermühle «Cric-Crac», 
Höhe 15 cm, leer
Mini moulin à poivre «Cric-Crac»,
hauteur 15 cm, vide

Einhand-Bedienung 
S’actionne d’une seule main

•	ABS

•	PC

•	Edelstahl/acier inox
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•	Cipo & Unio

Art-Nr. 83510 & 83010
Zwiebelbehälter & Knoblauchbehälter 
aus Terracotta
Récipient à oignon & Récipient à ail en 
Terracotta

Andere Ausführungen aus  
hochwertigem Keramik
Autres versions en  
céramique haute qualité

Art-Nr. 83516 & 83016
Zwiebelbehälter & Knob-
lauchbehälter, rot
Récipient à oignon & Ré-
cipient à ail, rouge

Art-Nr. 83514 & 83014
Zwiebelbehälter & Knob-
lauchbehälter, grün
Récipient à oignon & Ré-
cipient à ail, vert

•	spicy

Art-Nr. 81001 
Öl oder Essig Sprüher
Spray à huile ou vinaigre

•	ABS

•	Edelstahl/acier inox

Würzen Ihrer Salate
Assaisonner vos salades

Vorbereiten 
Ihrer 
Gerichte
Préparer vos  
aliments

Einölen Ihrer 
Bratpfannen
Huiler le fond de 
vos poêles

Art-Nr. 83504 & 83004
Zwiebelbehälter & Knob-
lauchbehälter, blau
Récipient à oignon & Ré-
cipient à ail, bleu

IDEAL ZUM 
Idéal Pour
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•	aromatica

•	Acryl

•	Edelstahl/acier inox

Perfektes Mahlen dank dem 
neuen Mahlsystem
Grâce au nouveau système de  
mouture un résultat parfait

Keine Reste 
Plus de résidus

•	Myristica 

Art-Nr. 36071
Muskatreibe «Myristica»
Râpe à muscade «Myristica» Mit Vorratsfach

Avec réservoir rempli 

•	Acryl

•	Edelstahl/acier inox

•	Zenzero 
	M uskatreibe & Scheibler
	 (2 Einsätze)
	R âpe à muscade & coupe-
	 lamelles (2 éléments)

Art-Nr. 36075
Muskatreibe «Zenzero» 
Râpe à muscade «Zenzero» 

Als Muskatreibe
Râpe à muscade

Als Ingwer- oder Knoblauchscheibler
Coupe-lamelles pour gingembre ou ail

•	Acryl

•	Edelstahl/acier inox

Art-Nr. 36073
Muskatreibe
Râpe à muscade
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Käse 
Fromages

3 attraktive sets
3 sets attractifs

•	«Cow» Design

Art-Nr. 40660 
(21.5 x 21.5 cm)

Art-Nr. 20028

Art-Nr. 45528
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•	«Cheese» Design

•	«Swiss» Design

Art-Nr. 40760 
(21.5 x 21.5 cm)

Art-Nr. 45526

Art-Nr. 20026

Art-Nr. 45524

Art-Nr. 40860 
(21.5 x 21.5 cm)

Art-Nr. 20024
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Dessert 
Dessert

•	Ice Cool
	E isportionierer zum Formen und mühelosen Auswerfen
	P ortionneur à glace pour former et «éjecter» la glace sans effort

Aludruckguss, mit Antihaftbeschichtung 
Aluminium coulé, revêtement antiadhérent
Art-Nr. 51811: Ø 60 mm
Art-Nr. 51711: Ø 50 mm
Art-Nr. 51611: Ø 40 mm

Den Griff zusam-
mendrücken
Serrer d’abord la 
poignée

Das Eis formen
Former la glace

Eis auswerfen
Dessérer la poignée 
pour l’éjection  
de la glace

Auch geeignet für Reis, 
Polenta, Melone
Aussi pour le riz, polenta, melon

Verchromt
chromé
Art-Nr. 51820: Ø 60 mm
Art-Nr. 51720: Ø 50 mm
Art-Nr. 51620: Ø 40 mm

Andere Ausführungen
Autres versions

•	Aluminium

•	chrom/chrome 



43

Ideal für Nüsse oder 
Meerfrüchte
Ideal pour noix ou 
crustacés

Art-Nr. 62525
Nuss- und Meer-
fruchtknacker
Casse-noix et cru-
stacés

•	Mare

Art-Nr. 30010
Vermicelles- und Garnierpresse
Presse à vermicelles et pour garnir

8 Garniertüllen
8 douilles de décoration

Drehbar für kleine 
Nüsse
Réversible pour les 
petite noix

•	Aludruckguss/aluminium coulé

•	ABS

•	SAN

•	LDPE

•	VERMICELLES-PRESSE
	PRESSE  A VERMICELLES

Art-Nr. 51813 
Eisportionierer, Aludruckguss «Ice cool» Ø 50 mm: 
51711, 9 Stk.
Portionneur à glace «Ice cool» Ø 50 mm: 
51711, 9 pcs

IN DISPLAY ERHÄLTLICH
DISPONIBLE EN DISPLAY
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Bar & Accessoires
Bar & Accessoires

•	SHAKER AUS EDELSTAHL 
	MIT  EISHACKER
	SHA KER EN INOX AVEC BROYEUR 
	A  GLACE

Art-Nr. 15051
Shaker aus Edelstahl mit Eishacker
Shaker en inox avec broyeur à glace

Mit gezahnter Klinge
Avec lame dentelée

Als Shaker 
verwendbar
Se transforme 
en shaker

•	Edelstahl/acier inox

•	ABS

•	Nylon
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•	Vino 
	M it Soft-Grip, Spirale teflonbeschichtet
	M anche en matière synthétique et spirale teflonisée

Art-Nr. 62603
Kellner-Korkenzieher
Tire-bouchon «Sommelier»

Mit integrierter Klinge als  
Kapselschneider
Avec lame intégrée pour la  
découpe des collerettes

Heber mit Exzenterscheibe um  
das Öffnen zu erleichtern
Levier doté d’un excentrique pour 
faciliter le débouchage

•	Andere Accessoires
	A utres accessoires

Art-Nr. 81209
Kühlmanchette in nur 10 Min., mit 
Klettverschluss
Manchette réfrigérante en seule-
ment 10 min. avec fermeture Velcro

Art-Nr. 60507
Flaschenöffner «Twisty»
Dévisse-bouchon «Twisty»

•	Nylon

•	Gel Lebensmittel konform/
	 gel conform aux normes alimentaires

•	Propylene PP

•	Edelstahl/acier inox

•	Stahl/acier

•	Eisen/fer

•	ABS
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displays
displays

Art-Nr. 45719
Schäler PELA «Tomato»: 
45716, 15 Stk.
Eplucheur PELA «Tomato»: 
45716, 15 Stk.

Art-Nr. 51813
Eisportionierer ICE COOL 
aus Aludruckguss, 50 mm: 
51711, 9 Stk.
Portionneurs à glace ICE COOL 
en aluminium coulé, 50 mm: 
51711, 9 pcs

Art-Nr. 60511
Sicherheitsdosenöffner CENTRO: 
60509, 9 Stk.
Ouvre-boîtes de sécurité CENTRO: 
60509, 9 Stk.
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Art-Nr. 45940 
Julienne 7 Stk./pcs
Pela «Potato» 7 Stk./pcs
Pela «Tomato» 7 Stk./pcs

Art-Nr. 45710
Pela «Potato» 21 Stk.
Pela «Potato» 21 pcs

Art-Nr. 45717
Pela «Tomato» 21 Stk.
Pela «Tomato» 21 pcs

Art-Nr. 45721
Julienne 21 Stk. 
Julienne 21 pcs

Art-Nr. 45713
Pela «Kiwi» 21 Stk.
Pela «Kiwi» 21 pcs

Art-Nr. 60510
«Centro», 9 Stk.
«Centro», 9 pcs

Art-Nr. 60562
«Palm», 9 Stk.
«Palm», 9 pcs

Ice cool aus Aludruckguss
Ice cool en aluminium coulé
12 pcs
Art-Nr. 51810: Ø 60 mm
Art-Nr. 51712: Ø 50 mm
Art-Nr. 51612: Ø 40 mm

Ice cool verchromt
Ice cool chromé
12 pcs
Art-Nr. 51821: Ø 60 mm
Art-Nr. 51721: Ø 50 mm
Art-Nr. 51621: Ø 40 mm

Andere Ausführungen
Autres versions

Art-Nr. 62526  
Meerfrucht- und 
Nussknacker, 12 Stk.
Casse-crustacés et 
casse-noix, 12 pcs

Art-Nr. 50625 
«Avo», 18 Stk. 
«Avo», 18 pcs

Art-Nr. 50966  
«Corner», 15 Stk.
«Corner», 15 pcs
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